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Sermon de la messe du 14 juin 2009
Chanoine Jacques Oeuvray (JU)

Fête di 25ème de lai Socïetaie dés patoisaints d'Aidioue é di çiô di Doubs
« es « Echaipouses » - Tieûve -14. 06.2009 (lie dûmoènne B)

Nos aint d'iai tchaince, mes aimis patoisaints, pô ç'te fête dés 25 annales

d'iai Socïetaie dés patoisaints d'Aidjoûe é di çiô di Doubs. D'iai tchaince

poèche que nos sont è Tieûve dain ci bé yiie dés « Echaipouses », qu'aitfate
bé, é âchi qu lai Boènne Novelle de Djésus-Chricht nospèle d'oûegés, d'aibres,
é nos lés oûyant tchaintaient dain ces aibres, de tchains qu'en ont vangnies. E
yé tôt ç qu'ait fât po ènne bèlle fête.

Dain ç't'hichtoère que Djésus nos raîconte adjd'heû, ait nos dit que lés

vangnéjons é lés moûechons vaint vite : an vangne le grïn é an y botte lai
fâceille. Main, entre lés dous, le temps sanne duraie ïn gran temps. Le vangniou

peu dremi, fare âtre tchose, le grïn djermoinne é vînt gros, è n'sais-pe c'ment.

Ç'ât le temps de lai paîje, Due fate piain'ment boussaie le biè c'ment è fate
boussè son Royaume, son almouè. E fât avoi de bons eûyes, lés eûyes de lai
crèyaince pô voûere ç que VBon Due fate dain Vmonde. Dés bons eûyes,

cment ç'te Djanne que s' raivouétaie dain ïnmirou. èl diait ât Djôset :y n'aie

pu ran d'bé çôlipend d'vain, çôlipend drïe Qu'ât-ce qu'è y é encoé d'bon
E VDjôset d'yïrépondre : « Té encoé d'bons eûyes »

E oh, è fât avoi de bons eûyes pô voûere lés boènnes tchôses que s'trovant
dain V monde. Le temps di Chricht, ç'ât le temps de laipaîje. Lai pu p'téte dés

graines, des vangnes, di monde, veû dépéssaie totes lés plaintes di tcheutchi.
En s'ront tôt ébabis tiaind qu'en voirons le Royaume de Due en train de

yevaie. To ces qu'sont baptayïes aint lés bons eûyes pô voûere çoli. Ç'n'âtpe
lèpoènne défaire c'ment ç'te Dyïte qu'aivaie oûyi ïn babouèyaie, ïn bépradjou
épeu s'était embrue, sain ran musaie, dain ènne secte. Dali, è yïdienne : è vô

fât vô rebaptayïe poéchque le premïe cô, çoli n'vayaie ran. Poi ïn bé

dûemoènne, lai Dyïte aliale â Doubs aivôs lés dgens d'lai secte et le bépradjou.

Ç'tu-ci déchant dain VDoubs aivô lai Dyïte et yï bote lai tête dô l'âve é lai
r'yeûve. Dali, qu'è yï dié: « vos è vu not Segneû » é nian, y n'aie ran vu. È

yïr'botale ïn doujime cô lai tête dô l'âve en lai teniaintpu gran. E lai r'yevait
en yï diaint: « Vos è vu not Segneû » E nian, y n'aie ran vu In trâgime cô
è yï bote lai tête dain l'âve é lai tenie ènne boènne boussaie. Lai Dyïte de

défandaie main, è lai tenyaie bïn. Tiain qu'è lair'yevéèyïdié encoé : « Dyite,
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vos è vu not Segneû » E lai Dyïte de dire: « Vos êtes chur que ç'ât II qu'è
s'ât nayie »

Çés ichtoères que raîconte Djésus s'aidrassaut en dés chréchtiens que vouerint
bïn voûere que lés choses ayeûchïntpu vite. Main, é vos le séte bïn, ç'n'ât-pe
en tirain tchu lés gairattes qu'en lés fate crâtre pu vite Le Bon Due ât a

trèvaye è n en fât-pe doutaie. El ât aidé li aivos nos mainme ce nos ri le

voyant-pe.

E peu, ïn bé djouè, le grain veu être lipo lai moûechon. ïn bé grain de bié po
faire di pain et pofaire âchi le pain de Vie, le coûe di Chricht que se bayïe en
nos dain ç'te masse. Dés grïns nobyespô neûrit lés dgenspeu pô lés tchaimpaie
es dg'rennes. E ôh, lés temps qu'nôs vétçhant sont bïn aiyâles, pénibyes é

bèyants bramant de tieûsain en nos minichtres. El ïnt votale èenne loi pô
envoidgeaie, défendre, de bèyie d'çés grin nobyes es dg'rennes, é an tòte lai
béche-coué. E peu, èl ïn envie dés ïnchspecteurs pô voûere ce lés dgens
rechpectïn lat loi. En voici yün qu'âirrive tché lat Mairie di Paradis. E bïn

Vbondjoué datme Mairie. Vos é de belles dgerennes : y vînt d'iés voûre li
d'feû. Oh bïn chûre, qu' èl yïdié, y riyôs bèyent que dl bon grin : di bié, dés

gaudes. Ah ah y vos y prend ç'ât défendu d'yôs bèyie çoli. È lés fât
voidgeaie pô lés dgens. Nos vétçhant dés croûyes moments. Çôli vosfaie

cinquante francs d'aimandes. Ê bïn y rile saivô-pe È n'y é ran è dichcutate,

çôlifaie cinquante francs. Dali, èl alppeule lai Berta, lai fermière di purgatoire.

Té aivu t'ïnchspecteurpô tés dgerennes Nian, po quoi È veu savoit

ç'que t'yôs bèyes è maindgie. E rite fât-pe dire di bié, Dis-yï ri impoètche

quoi d'âtre.

Tiain V tnchpecteur airrtvé tché lai Berta è yïdié: bondjoué, datme Berta. Vos

é de belles dgerennes. Encoé pu belles, pu grosses que ç'es d'iai Mairie qui
vînt d'voûere. Qu'ât-ce que vos yôs bèyïe è maindgie Oh bïn, ran que dé

fraissuns d'iai tâle, dés grïn gernades, dés rechtes quoi Main, ç'n'ât-pe
possibye. Vos détes yôs bèyie di bié ou bïn dés gaudes ïn cô ou l'atre Ah
nian, djemate. E peu tiaind que n'sont-pe d'aiccoûe, qu'è risont pu contentes,y

yôs bèye cinquantefrancs è peu è vaint ai Pouérrintru s'aitchtaie ç'qu'è
Vlan
Çque nos vlan dire, é Ezékiel é Djésus, alvo ces aibres sâs que r'ventant voi,
aivô c'te p'téte grainne que devînt ïn gros Vaibre lalvou lés oûegés v'niant
fare yôte nid, ç'ât çoct : vos lés crayalnts en Due, ne vos léchtte-pe chcoure,

coéy'naie poi tiu qu' ce fauche ou poi dés tchôses que ne voyant ran. Fêtes

confiaince, tôt ât dain lai main di Bon Due. Le Bon Due traivèye, è prend
tieûsain de sai vangne que djermoènne aidé. Crèbïn qu'en rile volpe encoé,

main, ç'ât chûre, lat moûechon veu v'ni. È vos s'fât contentale d'vangnie ç'ât
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li vot ôvraidge de diaidg'nie, c'ment Vdjaidg'nie d'Tieûve po aivoi de bés

bocats ât tchâtemps. Ç'ât dïnche qu'an peu voûere lalfoûeche di Bon Due :

saipairôle vangnie dain laipouretè é laip'tétessepeu dev'ni ïn gros aibre vou
lés oûegés v'niantfare yôte nid dain lés brainces. In gros V aibre, c'mentcés-ci,
dont lés brès poyant aitieûyi lés dgens di monde entïe. C'ment vos è peu moi
E peu y seût chûre que li, dain lés brès di Bon Due, an veut encoè poyait
djâsaie Vpatois.

Que s'fauche dïnche

En note chère grand-mére germaine
Ta petite-fille (JU)

En hommage à la maman de Christiane Lapaire, secrétaire de la Fédération
des patoisants du Canton du Jura. Message de sa petite-fille durant la cérémonie

d'enterrement en juin 2009.

Cât à maitïn de lai Fête dés manmans que t'es tchoisi d'aliale r'trovaie ton
mairi, not' grand-pére pe vos trâs bouebes : Jean-Pierre, Germain et Denis.
T'étôs d'veni sole et çhailatte ces dires mois; an saivait que t'aliale bïntôt nos

tçhittie, mains en aivait chûtôt musate que t'airôs aittendu ïn yündi, c'ment
Vgrand-pére et nos onçhas Colif'sait 7 ans que totes lés s'naines, nos v'riint
te voûere é C légies po péssaie ènne boiènne boussèe aivô toi. En V inchtitution,
t'aivô r'trovaie ènne doujiemefamille. I m raippeule aidé, lo premie côp qu'nos
sont airrivaie dains lai novelle cafétéria, t'é dit : « Ouais, ça bé, mains i n'aime

pe ces selles djânes Èls airïnt poéyu tchoisi ènne âtre tieûlèe »

T é paitchi sains qui n 'poyeuche veni te dire àr'vouère. Dains mai tête, piens
de seuvnis se mâchant c'ment lés Fêtes de Nâ, lés maindgies-feû des Laurent,
l'aivou te tyeuyôs di tya d'vaint lo stand de tir de Ferdiecôèt. Et tos ces seuvnis

mefaint te dire : te d'moérerait aidé dains nos tiûeres TIBI...

I seus trichte et héyerouse en lat fois
- héyerouse que te r'troveuche tos ces que t'ai ainmaie
- trichte poéch! que Patrick pe moi nos ri ains pus de grands-poirents
Et çoli veut nos faire tot soûetche de djâsaie de toi à péssaie... Mitnaint, nos
dairaint aippare è vivre sains toi. Tés afaints, tés p'téts V afaints pe tés airrires
p'téts Vafaints voidgeraint de Toi lo moyou dés seuv'nis Tés chi près de

nos... pe poiétchaint te nos manque d'je

Ai Due grand-mére, nos t'ainmans tus

29


	Sermon de la messe du 14 juin 2009

